
PAGE 1 OF 6� 0721 IS-21985

S-21985
KID ALERT
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uline.com

TOOL NEEDED

Hammer

PARTS

1.	 Fill foot through hole with approximately 4 lbs. of 
sand or 0.25 gallons of water. (See Figure 1)

2.	 For sand, tap and tilt the foot for even distribution in 
order to fill to the recommended weight. (See Figure 2)

ASSEMBLY

Foot Kid Alert FlagCap

Hole
Figure 1 Figure 2

Para Español, vea páginas 3-4.
Pour le français, consulter les pages 5-6.
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ASSEMBLY CONTINUED

3.	 Place cap into foot. Lightly tap with hammer if 
needed. (See Figure 3)

4.	 Turn Kid Alert upside down and insert foot into bottom of 
Kid Alert. (See Figure 4)

5.	 Apply force on foot until it snaps into place. 
(See Figure 5)

6.	 Turn Kid Alert right side up and insert flag into slotted 
hand. (See Figure 6)

7.	 Use mild soapy water to clean Kid Alert, then dry 
thoroughly. 

8.	 Apply eye, reflective belt and "SLOW!" decals to 
each side of Kid Alert. 

NOTE: Center each decal in appropriate area. 
Apply pressure from center to outer edge. 

Figure 3

Figure 4

Figure 5

Figure 6
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HERRAMIENTA NECESARIA

Martillo

PARTES

1.	 Llene la pata a través del orificio con 
aproximadamente 1.8 kg (4 lbs.) de arena o 0.95 litros 
(0.25 galones) de agua. (Vea Diagrama 1)

2.	 Para la arena, golpee e incline la pata para 
distribuirla de manera uniforme llenando hasta el 
peso recomendado. (Vea Diagrama 2)

ENSAMBLE

Pata Alerta de Niños BanderínTapa

Orificio
Diagrama 1 Diagrama 2
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CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

3.	 Coloque la tapa en la pata. Golpee ligeramente 
con un martillo si lo requiere. (Vea Diagrama 3)

4.	 Ponga al revés la Alerta de Niños para insertar la 
pata en la parte inferior de la misma. 
(Vea Diagrama 4)

5.	 Coloque con fuerza la pata hasta que quede en su 
lugar. (Vea Diagrama 5)

6.	 Voltee la Alerta de Niños hacia arriba e inserte el 
banderín en la ranura de la mano. (Vea Diagrama 6)

7.	 Use agua jabonosa para limpiar la Alerta de Niños, 
luego seque completamente.

8.	 Coloque las calcomanías de los ojos, cinturón 
reflectivo y de "SLOW!" en cada lado de la Alerta de 
Niños. 

NOTA: Centre cada calcomanía en el área 
adecuada. Haga presión desde el centro hacia 
el borde externo. 

Diagrama 3

Diagrama 4

Diagrama 5

Diagrama 6
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ENFANTS

S-21985

OUTIL REQUIS

Marteau

PIÈCES

1.	 Remplissez le trou du pied avec environ 1,8 kg (4 lb) 
de sable ou 0,95 litre (0,25 gallon) d'eau. 
(Voir Figure 1)

2.	 Pour le sable, tapez et inclinez le pied pour une 
distribution uniforme afin de remplir au poids 
recommendé. (Voir Figure 2)

ASSEMBLAGE

Pied Attention aux enfants DrapeauBouchon

Trou
Figure 1 Figure 2
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ASSEMBLAGE SUITE

3.	 Placez le bouchon dans le pied. Tapotez 
légèrement avec un marteau si nécessaire. 
(Voir Figure 3)

4.	 Tournez le panneau d'attention aux enfants à l'envers et 
y insérer le pied. (Voir Figure 4)

5.	 Exercez un peu de force sur le pied jusqu'à ce qu'il 
s'enclenche en place. (Voir Figure 5)

6.	 Retournez le panneau d'attention aux enfants à 
l'endroit et insérez le drapeau dans la fente sur la 
main. (Voir Figure 6)

7.	 Utilisez de l'eau savonneuse douce pour nettoyer 
le panneau d'attention aux enfants, séchez ensuite 
soigneusement.

8.	 Placez un oeil, une ceinture réfléchissante et un 
autocollant « SLOW! » sur chaque côté de attention 
aux enfants.

REMARQUE : Centrez chaque autocollant dans 
la zone appropriée. Appliquez une pression à 
partir du centre vers le bord extérieur.

Figure 3

Figure 5

Figure 6
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